Post / Briefmarken correios /
selos kurrejusch/ elusch

Telefonkarten / -zelle cartdo
de telefone / cabine telefoni-
ca kart(ao) de telefone / kabine
telefonika

Brot, Milch, Reis, Nudeln pao,
leite, arroz, massa p(ao), leite,
arrosch, malia

vegetarisch vegetariano wezhe-
tarianu

Seil corda, cabo korda, kabu

Kerzen velas welasch

Lampendl 6leo de candeeiro oleu
de kandiejru

Benzin gasolina gasulina

Spiritus alcool alkool

LAGERPLATZ

Zelt tenda tenda

Schlafplatz / schlafen lugar para
dormir / dormir lugar para durmir
/durmir

Scheune celeiro Beleiro

Wiese relvado rrelwadu

Wald floresta, mata, bosque
(klein) fluresta, mata, boschke

erlaubt / verboten permitido /
proibido permitidu / pruibidu

Lagerfeuer fogueira fugeira

Diirfen wir ein kleines Lagerfeuer
machen? podemos fazer uma
fogueira pequena? pudemusch
faser uma fugeira pekena

NOTFALL

112 Polizei, Rettungswagen,
Feuerwehr

Notfall Emergéncia emerzhenfSia

Rettungswagen / Hubschrauber
ambulancia / helicépetro ambu-
lanBia / elikoptru

Arzt / Krankenhaus médico /
hospital mddicu/oschpital

bewusstlos inconsciente inkon-
schiente

krank doente duente

Schmerzen dores doresch

Verbrennung queimadura kei-
madura

Durchfall diarreia diarreia

Zecke carraca karralia

giftig venenoso, -a wenenosu/
wenenosa

Ich habe kein Geld. néo tenho
dinheiro. n(ao) tenju dinjeiru

e www.der-eisbrecher.de, zeitschrift der biindischen jugend
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1. auschneiden
2. falten

3. kleben

4. fertig!
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Portugiesisch

AUSSPRACHE IM PORTUGIESISCHEN

Im Portugiesischen wird grundsatzlich die vorletzte Silbe betont, au3er in
Wértern mit Akzent (*,",A oder ~), dort wird die akzentuierte Silbe betont.
ng wie bei schlampig ausgesprochenem ,Haltung” (kein g zu héren), ao und
ej einfach in der Nase sprechen. Zh wie g in ,Etage”. 8 immer stimmlos
(scharf), s immer stimmhaft (weich). rimmer rollen, rr wie ein deutsches r
aber ohne Stimme (klingt wie eine Mischung aus r und ch).

BASICS

ja/nein sim/néo Bi(ng)/n(ao)

bitte / danke por favor/obrigado/
de nada (Antwort auf Dank) pur
favor/obrigadu/de nada

Guten Tag / Guten Abend / Gute
Nacht bom dia/ boa tarde/ boa
noite boh(ng) dia/boa tarde/ boa
noite

Auf Wiedersehen adeus adeusch

Hallo / TschiiB ola / adeus ola/
adeusch

ZAHLEN

Ich /Ich bin ... eu/eusou... eu/
eu soh

Ich heiBe ... euchamo-me... eu
schamu-me

Ich habe Sie nicht verstanden.
nao percebo. n(ao) perfBebu

Ich spreche kein ... No falo ...
N(ao) falu...

Wie heien Sie/Du? Como se
chama/te chamas? Komu e
schamayte schamasch

Istdas...? Isso é..? ssud..?

1 um/uma u(ng)/uma 2 dois/duas doisch/duasch 3 trés tresch 4 quatro
kuatro 5 cinco Binku 6 seis Seisch 7 sete Sete 8 oito oitu 9 nove nowe
10dez desch 20 vinte winte 30 trinta trinta 40 quarenta kuarenta

50 cinquenta Binkuenta 60 sessenta fSeSfenta 70 setenta Setenta

80 oitenta oitenta 90 noventa nuwenta 100 cem £3(ej)
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